EN FEATURES

Creative HS-930i designed with ergonomics and

style features a precision tuned 6mm micro driver

that delivers sugerb sound reproduction with deep
bass for iPhone®.

* One click music and call-answer switch with
music playback control* on the slim in-line
microphone.

* Bundled PC-Adaptor for use with Netbooks / PC /
Laptops and Macbooks.

* Noise-isolation technology with its in-ear design
and multi-size soft silicone ear-tips.

¢ Premium metal housing design with swivel cap-
ends for unique loop ear-style wear.

PL CECHY

Ergonomiczne i stylowe stuchawki Creative HS-
930i zostaty wyposazone w doktadnie dostrojone
mikroprzetworniki 6 mm zapewniajgce doskonate
odtwarzanie dzwieku z glebokimi basami z
urzgdzenia iPhone®.

* Przetgczanie miedzy muzyka/odbieraniem
rozmow jednym przyciskiem dzieki przetacznikowi
ze sterowaniem odtwarzaniem muzyki* na
ptaskim mikrofonie na przewodzie.

* Dotgczona przej$cidwka komputerowa
umozliwiajgca prace z komputeramitypu netbook,
PC, laptop i MacBook.

e Technologia izolacji dzwieku z otoczenia
obejmujaca odpowiedni ksztatt cze$ci dousznej i
miekkie silikonowe koricéwki w kilku rozmiarach.

* Wysokiej jako$ci metalowa obudowa z obrotowymi
zatyczkami dodajaca wyjatkowosci stuchawkom
zausznym.

FR CARACTERISTIQUES

Alliant U'ergonomie et le style, le produit Creative
HS-930i integre une micro-membrane de 6 mm
réglée avec précision qui assure une reproduction
du son exemplaire avec des basses profondes pour
liPhone®.

¢ Commutation musique/réponse a un appel par
simple clic avec la commande de lecture de la
musique* sur le microphone en ligne miniature.

¢ Adaptateur PC livré pour les netbooks, les PC, les
ordinateurs portables et les Macbooks.

* Technologie d'isolation phonique avec une
conception intra-auriculaire et des embouts en
silicone mou disponibles en plusieurs tailles.

¢ Structure métal haut de gamme avec extrémités
pivotantes pour un style en demi-lune unique.

RU ®YHKUMU

CTunbHbIE M 3PrOHOMUYHbIE HaywHWKK Creative
HS-930i ocHauLeHbl TOYHO HACTPOEHHbIM
MWUKPOGOHOM AMaMeTpoM 6 MM, KOTOPbIN
obecneunBaeT BenuKonenHoe 3syyaHue iPhone®
c rnybokumu bacamm.

* Ynpas/ieHne BOCMpPONU3BeLeHneM My3blKu*
OCYLLECTBNAETCA OAHUM HAXKaTUEM
nepekoyaTens PexxMMoB BOCNPOU3BEAEHNS
My3bIKW U OTBETA Ha BbI30BbI, KOTOPbIN
pacnonoxeH Ha BCTPOEHHOM TOHKOM
MUKpOGOHE.

B KOMMAEKT BXOAWUT aganTtep Ans HeTOyKoB /

MK / HoyTbykoB 1 KomnbloTepoB Macbook.

o MsArkue CUIMKOHOBbIE YLLIHbIE BKIAAbILIN
HeCKoNIbKUX pa3MepoB obecneunBaioT
Be/INKOJIENHYIO 3BYKON30MALLMIO.

o CTUbHBIN MeTaIMYeCKMiA Kopnyc ¢

YHVKabHBIMU LWAPHUPHBIMW KperieHnsMn

BOKPYT YlLeN.

ES FUNCIONES

Creative H5-930i esta disenado con caracteristicas
ergondmicas y con estilo, tales como un micro
controlador de 6 mm ajustado con precisién que
ofrece una magnifica reproduccién de sonido
con una frecuencia de bajos profundos para el
iPhone®.

« Interruptor de un sélo clic para cambiar de modo
musica a modo responder una llamada con
control de reproduccion de musica* en el
microfono fino en linea.

¢ Incluye un adaptador de PC para utilizar con
Netbooks, PC, portatiles y Macbooks.

* Tecnologia de aislamiento de ruido con los cascos
adaptables al oido de silicona suave en varias
tallas.

 Disefo de la carcasa de metal de calidad superior

con extremos giratorios para que se adapte al
oido de forma Unica.

SK VLASTNOSTI

Ergonomické a Stylové slichadla Creative HS-930i
stivybavené presne vyladenym 6mm mikrobudi¢om,
ktory poskytuje vybornou reprodukciu zvuku s
hlbokymi basmi s pre telefon iPhone®.

« Na tenkom mikroféne na kabli je jednodotykovy
prepinac pre hudbu a prijem hovorov s ovladacim
prvkom prehravania hudby*.

 Pribaleny pocitatovy adaptér sa da pouzit aj pri
netbookoch, PC, notebookoch a Macbookoch.

e Technolégia izolacie $umu navrhnutd na
pouzivanie vo vnutri usi s méakkymi silikénovymi
nastavcami do usi v niekolkych velkostiach.

o Luxusny kryt v kovovom prevedeni s otacavymi
koncami pre jedine¢né nosenie za uchom.

DE FUNKTIONEN

JP

Der elegante, ergonomisch gestaltete Creative
HS-930i ist mit einem prézise gestimmten 6-mm-
Mikrotreiber ausgestattet, der einen fantastischen
Klang mit sattem Bass fiir Ihr iPhone® liefert.

e Auf dem integrierten Mini-Mikrofon befindet
sich ein Schalter fiir den bequemen Wechsel
zwischen Musik und Anrufannahme und fiir die
Musikwiedergabesteuerung*.

e Fir die Nutzung mit Netbooks/PCs/Laptops und
Macbooks liegt ein PC-Adapter bei.

¢ Gerduschunterdriickungstechnologie ~ mit  In-
Ear-Design und weichen Silikonohrstopseln in
verschiedenen Grofen.

¢ Hochwertige Metalleinfassung mit biegsamen
Enden, die sich hervorragend im Biigelstil tragen
lasst
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FUNZIONALITA

Le HS-930i di Creative sono progettate per essere
eleganti ed ergonomiche, sono dotate di un micro
cono da 6 mm in grado di riprodurre alla perfezione
anche i bassi piu profondi per iPhone®.

* Interruttore per la riproduzione musicale e
per rispondere alle chiamate con controllo della
riproduzione musicale* situato sul microfono sul
cavo.

* Adattatore per PC incluso per lutilizzo con
netbook, PC, laptop e MacBook.

* Tecnologia di eliminazione del rumore con design
intra-auricolare e morbidi copriauricolari in
silicone in diverse misure.

* Design di qualita superiore, con inserti in metallo
ed estremita con ganci ripiegabili, per uno stile
unico.
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NL KENMERKEN

CS

Creative HS-930i met zijn ergonomische en
stijlvolle kenmerken, een precies afgestemde 6mm
microdriver die een fantastischegeluidsreproductie
met diepe bas biedt voor iPhone®.

¢ Eénkliks-schakelaar voor muziek en
oproepbeantwoording met regeling voor het
afspelen van muziek* op de slanke ingebouwde
microfoon.

* Meegeleverd pc-adapter voor gebruik met
Netbooks/pc’s/laptops en Macbooks.

* Geluidsisolatietechnologie met zijn in-earontwerp
en zachte siliconen oordopjes in meerdere
maten.

¢ Metalen behuizing van topkwaliteit met draaibare
uiteinden voor unieke draagmethode in lusstijl.
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VLASTNOSTI
Ergonomickd a stylovd sluchatka Creative
HS-930i jsou vybavena presné vyladénym

6mm mikrobudi¢em, ktery poskytuje skvélou
reprodukci zvuku s hlubokymi basy pro telefon
iPhone®.

e Na tenkém mikrofonu na kabelu je
jednodotykovy pfepinac pro hudbu a pfijimani
hovord s ovladanim pfehravani hudby*.

e Pfibaleny pocitacovy adaptér lze pouzit s
netbooky, PC, notebooky a Macbooky.

e Technologie izolace od hluku s provedenim

do usSi a s mékkymi nastavci o nékolika
velikostech.

e Luxusni kryt v kovovém provedeni s oto¢nymi
konci pro jedinecné noseni za uchem.
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EN SPECIFICATIONS

* Earphones

- Drivers: 6mm Neodymium

- Frequency Response: 20Hz ~ 20kHz
- Impedance: 16 ohms

- Sensitivity: 105dB/mW

* Microphone

- Frequency Response: 80Hz ~ 10kHz
- Impedance: 2.2k ohms

- Weight: 12g

RU TexHunyeckme xapakTepucTukm
« HaywHuku
- AuHamuk: 6mm Neodymium
+ YacToTHaa xapakrepuctuka: 20Hz ~ 20kHz
- MNonHoe conpoTuenexue: 16 ohms
- YypcTBuUTENbHOCTL: 105dB/mW

* MukpodoH

- YacTtoTHas xapakTepuctuka: 80Hz ~ 10kHz
- MNonHoe conpoTuenexue: 2.2k ohms

- Bec: 12¢g

FR SPECIFICATIONS

¢ Earphones

- Drivers: 6mm Neodymium

- Frequency Response: 20Hz ~ 20kHz
- Impedance: 16 ohms

- Sensibilité: 105dB/mW

* Microphone

- Réponse en fréquence: 80Hz ~ 10kHz
- Impédance: 2.2k ohms

- Poids: 12g

CZ Technické specifikace

- Sluchéatka

- Budi¢: 6mm Neodymium

- Frekvenéni rozsah: 20Hz ~ 20kHz
+ Impedance: 16 ohms

- Citlivost: 105dB/mW

+ Mikrofon

- Frekvenéni rozsah: 80Hz ~ 10kHz
- Impedance: 2.2k ohms

- Hmotnost: 12g

DE Technische Daten

* Kopfhorer

- Treiber: émm Neodymium

- Frequenzumfang: 20Hz ~ 20kHz
- Impedanz: 16 ohms

- Empfindlichkeit: 105dB/mW

* Mikrofon

- Frequenzumfang: 80Hz ~ 10kHz
- Impedanz: 2.2k ohms

- Gewicht: 12g

SK Technické Specifikacie

- Slichadla

- Budi¢: 6mm Neodymium

- Kmito¢tova odozva: 20Hz ~ 20kHz
- Impedancia: 16 ohms

- Citlivost: 105dB/mW

* Mikrofén

- Kmito¢tova odozva: 80Hz ~ 10kHz
- Impedancia: 2.2k ohms

- Hmotnost: 12g

ES Especificaciones técnicas

¢ Casques

- Controlador: 6mm Neodymium

- Respuesta de frecuencia: 20Hz ~ 20kHz
- Impedanz: 16 ohms

- Sensibilidad: 105dB/mW

* Micréfono

- Respuesta de frecuencia: 80Hz ~ 10kHz
- Impedancia: 2.2k ohms

- Peso: 129

JP stttk

~NYRIT A2
RZ4/: 6mm Neodymium
B 20Hz ~ 20kHz
- AYE—% VR 16 ohms
- RE: 105dB/mW

- 1Y

JEIRBURFE: 80Hz ~ 10kHz
- AYE—%VZ: 2.2k ohms
- B8 129

Specifiche tecniche

* Cuffie

- Coni: 6mm micro driver

- Risposta in frequenza: 20Hz ~ 20kHz
- Impedance: 16 ohms

- Sensibilita: 105dB/mW

 Microfono

- Risposta in frequenza: 80Hz ~ 10kHz
- Impedenza: 2.2k ohms

- Peso: 129

- [HAT: 2. ;k ohms
- Hifk 12g

NL Technische specificaties

¢ Hoofdtelefoon
- Driver: 6mm Neodymium

- Frequentiebereik: 20Hz ~ 20kHz

- Impedantie: 16 ohms
- Gevoeligheid: 105dB/mW

* Microfoon
- Frequentiebereik: 80Hz ~ 10kHz

- Impedantie: 2.2k ohms

- Gewicht: 12g
CS @ik
Bl
. : 6mm Neodymium
: 20Hz ~ 20kHz
116 ohms
:105dB/mwW
)
. : 80Hz ~ 10kHz
: 2.2k ohms
1129

PL Dane techniczne

« Stucl

hawki

- Przetwornik: 6mm Neodymium

- Pasmo przenoszenia: 20Hz ~ 20kHz

- Impedancja: 16 ohms
- Czuto$é: 105dB/mW

+ Mikrofon

- Pasmo przenoszenia: 80Hz ~ 10kHz

+ Impedancja: 2.2k ohms

- Mas

KR 7I&8
He=EE

a: 12g

At

- £E2t0|8]: 6mm Neodymium

Fupg
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S HE:
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SH:

20Hz ~ 20kHz

HA: 16 ohms

A~ ock.
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105dB/mW

80Hz ~ 10kHz

- oA 2.2k ohms

-3

12g
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EN

MUSIC PLAYBACK CONTROL

Click mic button once.
Pause a song or video  Click again to resume

playback.

Skip to next song qCLljlicCltdr;lc button twice

VOICE CALL CONTROL

Answer an

. . Click mic button once.
incoming call

End current call Click mic button once.

Press & hold mic button for

Decline an 2 seconds, then let go.

incoming call 2 Beeps confirm you have

declined incoming call.

Accent call-waitin Click mic button once during
P 9 active call to switch.
Press & hold mic button for

End call-waiti 2 seconds, then let go.
nd call-waitin
9 2 Beeps confirm you have

ended 1st call.

* Music playback control on microphone has been tested to work
with all Apple iPhone devices only and may not function on all other
mobile phones, Netbooks, PC, Laptops and Macbooks. Please
consult your respective user manual for more details.

FR
COMMANDE DE LECTURE DE LA MUSIQUE

Cliquer une fois sur le bouton
Mettre en pause chan-  mic.
son ou video) Cliquer une seconde fois pour
reprendre la lecture.

Passer a la chanson
suivante

CONTROLE DES APPELS VOCAUX

Répondre a un appel Cliquer une fois sur le bouton
entrant mic.

Cliquer deux fois de suite
rapidement sur le bouton mic.

Terminer Uappel en Cliquer une fois sur le bouton
cours mic.

Appuyer sur le bouton mic, le
maintenir enfoncé pendant 2

secondes, puis le relacher.

2 bips confirment le rejet d'un
appel entrant.

Rejeter un appel entrant

Cliquer une fois sur le bouton
mic pendant un appel actif
pour basculer.

Accepter un appel en
attente

Appuyer sur le bouton mic, le
maintenir enfoncé pendant 2
secondes, puis le relacher.

2 bips confirment que vous
avez terminé le premier
appel.

Prendre un appel en
attente

* La commande de lecture de la musique que le microphone a été
testée uniquement avec les appareils Apple iPhone et ne fonctionnera
pas forcément sur tous les autres téléphones mobiles, netbooks, PC,
ordinateurs portatifs et MacBooks. Pour plus d’informations, veuillez
consulter le guide de Uutilisateur approprié.

ES
CONTROL DE REPRODUCCION DE MUSICA

Pulsar el botén del micréfono
Mettre en pause una vez.
(chanson ou vidéo) Volver a pulsar para reanudar

la reproduccion.

Pulsar el botén del micréfono
dos veces rapidamente.

CONTROL DE LLAMADA DE V0Z

Pulsar el botén del micréfono
una vez.

Pasar a la siguiente
cancién

Responder a una llamada
entrante

Pulsar el botén del micréfono

Finalizar la llamada
unavez.

Pulse el botdn del micréfono y

manténgalo pulsado durante 2
Rechazar una llamada segundos.
entrante Se emiten dos sonidos para
confirmar que ha rechazado la

llamada.

Pulse el botén del micréfono
una vez durante la llamada
activa para cambiar.

Aceptar una llamada en
espera

Pulse el botdn del micréfono y
manténgalo pulsado durante 2
segundos.

Se emiten dos sonidos para
confirmar que ha finalizado la
primera llamada.

Finalizar la llamada en
espera

* El control de la reproduccidn de musica en el micréfono se ha
probado para que funcione con todos los dispositivos de Apple
iPhone y es posible que no funcione con otros teléfonos mdviles,
Netbooks, PC , portatiles y Macbooks. Consulte la guia del usuario
correspondiente para obtener mas informacidn.

DE
MUSIKWIEDERGABESTEUERUNG

Driicken Sie die Mikrofontaste
einmal.

Driicken Sie die Taste

erneut, um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Titel oder Video anhalten

Driicken Sie die Mikrofontaste

Zum néchsten Titel sweimal schnell

springen hintereinander.
ANRUFSTEUERUNG

Eingehenden Anruf Driicken Sie die Mikrofontaste
annehmen einmal

Driicken Sie die Mikrofontaste
einmal

Laufenden Anruf
beenden

Driicken und halten Sie die
Mikrofontaste fir 2 Sekunden,
und lassen Sie sie dann los.

Die Verweigerung des einge-
henden Anrufs wird mit zwei
Signaltdnen bestétigt.

Eingehenden Anruf
verweigern

Driicken Sie im laufenden
Anruf einmal die Mikrofon-
taste, um den anderen Anruf
anzunehmen.

Anklopfen annehmen

Driicken und halten Sie die
Mikrofontaste fiir 2 Sekunden,
und lassen Sie sie dann los.

Die Beendigung des ersten An-
rufs wird mit zwei Signaltonen
bestatigt.

Anklopfen beenden

* Die Musikwiedergabesteuerung auf dem Mikrofon wurde nur auf
allen Apple iPhone-Geréten getestet und bestatigt. Bei anderen
Mobiltelefonen, Netbooks, PCs, Laptops und Macbooks funktioniert
sie maglicherweise nicht. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte dem Benutzerhandbuch des jeweiligen Geriéts.

IT
CONTROLLO DELLA RIPRODUZIONE MUSICALE

Premere una volta il pulsante
sul microfono.

Per riavviare la riproduzione,
premere di nuovo il pulsante.

Come mettere in pausa
una canzone o un video

Come passare alla
canzone successiva

CONTROLLO DELLE CHIAMATE

Come rispondere a una
chiamata

Premere due volte di seqguito il
pulsante sul microfono.

Premere una volta il pulsante
sul microfono.

Come interrompere la
chiamata in corso

Premere una volta il pulsante
sul microfono.

Tenere premuto il pulsante sul
microfono per 2 secondi, quindi
Come posticipare una rilasciarlo.
chiamata 2 segnali acustici confermer-
anno che la chiamata ¢ stata

posticipata.

Per passare alla chiamata in
attesa, premere una volta il
pulsante del microfono durante
la chiamata attiva.

Come accettare una
chiamata in attesa

Tenere premuto il pulsante sul
microfono per 2 secondi, quindi
rilasciarlo.

2 segnali acustici confermer-
anno che la prima chiamata &
stata interrotta.

Come terminare una
chiamata in attesa

* Il controllo della riproduzione musicale sul microfono é stato
testato per funzionare esclusivamente con i dispositivi Apple iPhone
e potrebbe non funzionare su altri cellulari, netbook, PC, laptop e
MacBook. Per ulteriori dettagli consultare il manuale utente del
dispositivo in uso.

NL
AFSPELEN VAN MUZIEK REGELEN

Klik eenmaal op
microfoonknop.

Klik nogmaals om het afspelen
te hervatten.

Een muziektrack of video
onderbreken

Naar de volgende
muziektrack gaan

OPROEPEN

Klik snel tweemaal op
microfoonknop.

Een inkomende oproep
beantwoorden

Klik eenmaal op
microfoonknop.

Klik eenmaal op
microfoonknop.

De huidige oproep
beéindigen

Druk op microfoonknop

en houd deze 2 seconden
ingedrukt.

2 piepjes geven aan dat u
een inkomende oproep hebt
geweigerd.

Een inkomende oproep
weigeren

Klik tijdens een actieve oproep
eenmaal op de microfoonknop
om te schakelen.

Oproep in wacht
accepteren

Druk op microfoonknop

en houd deze 2 seconden
ingedrukt.

2 piepjes geven aan dat u de
eerste inkomende oproep hebt
beéindigd.

Oproep in wacht
beéindigen

* De bediening voor het afspelen van muziek is alleen getest voor
alle Apple iPhone-apparaten en werkt mogelijk niet op andere
mobiele telefoons, Netbooks, pc’s, laptops en Macbooks. Raadpleeg
uw gebruikershandleiding voor meer details.

cz
OVLADACI PRVEK PREHRAVANI HUDBY

Jednou stisknéte tlacitko
mikrofonu.

Chcete-li opét zahgjit
prehravani, stisknéte
tlacitko znovu.

Pozastaveni skladby
nebo videa

Pfechod na dalsi
skladbu

OVLADACI PRVEK PRO PRIJIMANI HLASOVYCH
HOVORU

PFijeti pfichoziho
hovoru

Dvakrat rychle za sebou
stisknéte tlacitko mikrofonu.

Jednou stisknéte tla¢itko
mikrofonu.

Ukonceni aktudlniho
hovoru

Jednou stisknéte tlacitko
mikrofonu.

Tlacitko mikrofonu stisknéte
a podrzte 2 sekundy, pak je
uvolnéte.

2 pipnuti potvrztéji, Ze jste
pfichozi hovor odmitli.

Odmitnuti pfichoziho
hovoru

Chcete-li pfepnout béhem
aktivniho hovoru, stisknéte
jednou tlacitko mikrofonu.

Prijeti cekajiciho
hovoru

Tlacitko mikrofonu
o stisknéte a podrzte 2
Ukonceni cekajiciho  sekundy, pak je uvolnéte.
hovoru | } .
2 pipnuti potvrzuji, Ze
jste ukoncili prvni hovor.

* Funkce ovladaciho prvku prehravdni hudby na mikrofonu
byla uspésné testovana pouze na vsech telefonech Apple
iPhone a v jiném mobilnim telefonu, netbooku, PC, notebooku
nebo Macbooku nemusi fungovat. Dalsi informace najdete v
pfislusné uzivatelské pfirucce

PL

STEROWANIE ODTWARZANIEM MUZYKI
Naciénij przycisk mikrofonu
jeden raz.

Naciénij przycisk ponownie,
aby wznowi¢ odtwarzanie.

Zatrzymanie odtwarzania
utworu lub klipu wideo

Przejécie do nastgpnego
utworu

Szybko naci$nij dwukrotnie
przycisk mikrofonu.

KONTROLA ROZMOWY GtOSOWEJ

Odebranie rozmowy
przychodzacej

Nacisnij przycisk mikrofonu
jeden raz.

Zakonczenie biezacej
rozmowy

Naci$nij przycisk mikrofonu
jeden raz.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk
mikrofonu przez 2 sekundy, a
nastepnie go zwolnij.

2 sygnaty dZzwigkowe
potwierdzajg odrzucenie
rozmowy przychodzacej.

Odrzucenie rozmowy
przychodzacej

Aby przetaczyé, naciénij
przycisk mikrofonu podczas
rozmowy.

Akceptacja oczekiwania
rozmowy

Naciénij i przytrzymaj przycisk
mikrofonu przez 2 sekundy, a
nastepnie go zwolnij.

2 sygnaty dzwigkowe
potwierdzaja zakoriczenie
pierwszej rozmowy.

Zakoniczenie oczekiwania
rozmowy

* Sterowanie odtwarzaniem muzyki na mikrofonie przetestowano
tylko ze wszystkimi urzadzeniami iPhone firmy Apple. Funkcja ta
moze nie dziata¢ w przypadku innych telefonéw komaorkowych,
netbookow, laptopéw i komputerow typu MacBook. Wiecej
informacji mozna znaleZ¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi.

RU
YMNPABJIEHWUE BOCIMPOWU3BEAEHUMEM MY3bIKU

HaxmuTe KHOMKY Ha
MUKpOdOHEe OAMH pa3.

MpuocTaHoBKa NecHu
HaxmuTe ee eule pas,

unn Buaeo
4TO6bI NPOAONKUTH
BOCNpon3BesieHMe.

Mepexon k BbICTPO HaXXMUTE KHOMKY Ha

cnefyloulei necHe MuKpodoHe /1Ba pasa.

YMNPABJIEHUE rOJIOCOBbIMW BbI3SOBAMU

OTBeT Ha BXOAAWMIA HaxmuTe KHOMKY Ha

BbI30B MUKpOdOHE 0AMH pas.
3aBepuieHue HaxmuTe KHOMKY Ha
pasrosopa MUKpOdOHe OAIMH pa3.
HaxmuTe KHONKY Ha .
MuKpodoHe 1 yaepxuBaiiTe
ee B TeYeHMe ABYX CeKyHa,
OTKNOHeHNe

3aTtem oTnycTtuTe.

J1BOHOM 3BYKOBOM CUrHan
03HAYaeT, YTo BbI3OB

BXO4ALWero Bbl30Ba

OTKJIOHEH.
Mepekniouenne HaxmuTe KHOMKY Ha
BbI30BA B PEXUM MUKpOohOHE 0AMH pa3 BO
yAepxaHusa BpeMs pasrosopa.
HaxmuTe KHONKY Ha .
MUKpodoHe 1 yaepxuBaiiTe
3 ee B TeYeHue ABYX CeKyHa,
aBeplueHne 3aTeM oTAycTUTE.

E€pPXaHnA BbI30Ba - - -
yAep JIBONHOW 3BYKOBOWN CUrHAnN

03HayaeT, YTo nepBebin
Pa3roBop 3aBeplueH.

* Ynp BOC fileHNeM My3bIKU 4epe3 MUKPOGOH
npoTeCTUPOBaHO HAa COBMECTUMOCTh TONLKO C YCTPOWCTBaMM
Apple iPhone n MoxeT He paboTaTb C APYruMu MOBUNbHLIMU
TenepoHamu, Hetbykamu, Hoytbykamu, K u Macbook. [Ans
nonydexns 6onee noapobHOi uHGopmauun obpaTutech K
PYKOBOACTBY 110 3KCM/lyaTaLum COOTBETCTBYIOLEro yCTPOCTBa

SK

OVLADACi PRVOK PREHRAVANIA HUDBY
Kliknite jedenkrat na tlagidlo
mikrofénu.

Opatovnym kliknutim tlacidla
znova spustite prehravanie.

Pozastavenie skladby
alebo videa

Prechod na dal$iu
skladbu

Dvakrat rychlo za sebou stlacte
tla¢idlo mikrofénu.

OVLADAC{ PRVOK PRIJIMANIA HLASOVYCH HOVOROV

Prijatie prichadzajiceho
hovoru

Kliknite jedenkrat na tlacidlo
mikrofénu.

Ukoncéenie aktualneho Kliknite jedenkrat na tlacidlo

hovoru mikrofénu.
Stlacte tlacidlo mikrofonu a
. N podrzte ho na 2 sekundy.
Odmietnutie Potom ho uvolnite.

richadzajliceho hovor
prichédzaj(iceno hovoru 2 pipnutia potvrdia odmietnutie

prichadzajiceho hovoru.

Ak chcete prepnut pocas
Prijatie ¢akajuceho hovoru = aktivneho hovoru, kliknite
jedenkrat na tlacidlo mikrofonu.
Stladte tlagidlo mikrofénu a
podrzte ho na 2 sekundy.
Potom ho uvolnite.
2 pipnutia potvrdia ukonéenie
prvého hovoru.

Ukoncenie ¢akajliceho
hovoru

* Ovladanie prehravania hudby na mikroféne bolo testované
iba na zariadeniach Apple iPhone a nemusi fungovat na
ostatnych mobilnych telefénoch, netbookoch, PC, notebookoch
¢i Macbookoch. Podrobnejsie informécie néjdete v prislusnej
pouZzivatel'skej prirucke.
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